	[image: ]
	
Promemoria

2014-11-26 



Statsrådsberedningen

EU-kansliet

2

[bookmark: _GoBack]



Troliga A-punkter inför kommande rådsmöten som förväntas godkännas vid Coreper I den 26 november 2014, vecka 48.

Överlämnas för skriftligt samråd till torsdagen den 27 november 2014, kl. 08.30.


Innehållsförteckning

1.	Replies to written questions put to the Council by Members of the European Parliament (+)	4
2.	Proposal for a Council Directive on laying down calculation methods and reporting requirements pursuant to Directive 98/70/EC of the European Parliament and of the Council relating to the quality of petrol and diesel fuels	4
3.	Commission Decision of XXX amending Decision 2010/670/EU as regards the extension of certain time-limits laid down in Article 9 and Article 11(1) of that Decision	5
4.	Commission Decision of XXX amending Decisions 2009/563/EC, 2009/564/EC, 2009/578/EC, 2010/18/EC, 2011/263/EU, 2011/264/EU, 2011/382/EU and 2011/383/EU in order to prolong the validity of the ecological criteria for the award of the EU Ecolabel to certain products	5
5.	Commission Delegated Regulation (EU) No …/.. of 31.10.2014 amending Annex I to Regulation (EC) No 443/2009 of the European Parliament and of the Council in order to take into account the evolution of the mass of new passenger cars registered in 2011, 2012 and 2013	6
6.	Commission Delegated Regulation (EU) No …/.. of 1.10.2014 supplementing Regulation (EU) No 167/2013 of the European Parliament and of the Council as regards environmental and propulsion unit performance requirements of agricultural and forestry vehicles	6
7.	Commission Delegated Regulation (EU) No …/.. of 15.10.2014 supplementing Regulation (EU) No 167/2013 of the European Parliament and of the Council with regard to vehicle braking requirements for the approval of agricultural and forestry vehicles	7
8.	Draft Council conclusions on the Special Report No 10/2014 from the European Court of Auditors on "Effectiveness of European Fisheries Fund support for aquaculture"	7
9.	Draft Decision of the Council authorising the Commission to open negotiations for an agreement enlarging the scope of the agreement on the international occasional carriage of passengers by coach and bus, the "Interbus Agreement", and to cover the international regular carriage of passengers by coach and bus	8
10.	Draft Council Decision approving the conclusion, by the European Commission, on behalf of the European Atomic Energy Community, of the Agreement for scientific and technological cooperation between the European Union and European Atomic Energy Community and the Swiss Confederation associating the Swiss Confederation to Horizon 2020 - the Framework Programme for Research and Innovation and the Research and Training Programme of the European Atomic Energy Community complementing Horizon 2020, and regulating Switzerland's participation in the ITER activities carried out by Fusion for Energy	8
11.	Draft Council Decision on the signing, on behalf of the European Union, and provisional application of the Agreement for scientific and technological cooperation between the European Union and European Atomic Energy Community and the Swiss Confederation associating the Swiss Confederation to Horizon 2020 - the Framework Programme for Research and Innovation and the Research and Training Programme of the European Atomic Energy Community complementing Horizon 2020, and regulating Switzerland's participation in the ITER activities carried out by Fusion for Energy	9
12.	Convention on the Transboundary Effects of Industrial Accidents a)Proposal for a Council Decision on the position to be adopted, on behalf of the European Union, at the Eighth Conference of the Parties to the Helsinki Convention on Transboundary Effects of Industrial Accidents with regard to the proposal for an amendment of Annex I	10
12.	Convention on the Transboundary Effects of Industrial Accidents  b)Recommendation for a Council Decision on authorising the opening of negotiations on the amendment of the Convention on the Transboundary Effects of Industrial Accidents	10



[bookmark: _Toc364854645]
[bookmark: _Toc404690971]Replies to written questions put to the Council by Members of the European Parliament (+)
14990/14 PE-QE 307 14876/14 PE-QE 300 15049/14 PE-QE 309 14991/14 PE-QE 308 14985/14 PE-QE 305
Ansvarigt statsråd: Margot Wallström
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc404690972]Proposal for a Council Directive on laying down calculation methods and reporting requirements pursuant to Directive 98/70/EC of the European Parliament and of the Council relating to the quality of petrol and diesel fuels
14009/14 CLIMA 90 ENV 814 ENER 424 TRANS 465 ENT 281 IA 7+ ADD 1+ ADD 1 REV 1 (en, bg, de, es, it, sv)15759/14 CLIMA 104 ENV 918 ENER 469 TRANS 543 ENT 26715798/14 CLIMA 107 ENV 923 ENER 471 TRANS 546 ENT 270
Ansvarigt statsråd: Åsa Romson
Avsikt med behandlingen i rådet: Antagande av gemensam ståndpunkt och rådets motivering
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: SE avser rösta nej till ORDF:s kompromisstext. Med föreslagen utformning av beräkningarna blir miljöregleringen svag och risken finns att en beslutad räknemetod skapar en praxis för framtida regleringar efter 2020. För miljön vore det bättre om förslaget föll även denna gång. 
SE kan informera om att vi avser att tillsammans med DK lämna en gemensam deklaration med våra viktigaste synpunkter. 
Bakgrund: Sedan 2009 finns en ny artikel i bränslekvalitetsdirektivet, artikel 7a, som innebär krav på varje leverantör av fossila drivmedel och energi (bensin, diesel, naturgas och elektricitet) att minska sina livscykelutsläpp av växt-husgaser så att de 2020 uppgår till maximalt 94 % av det genomsnittliga utsläppet 2010 från fossila drivmedel inom EU. 
Direktivet ger kommissionen i uppgift att genom kommittéarbete fast-ställa följande:
• Metod för beräkning av växthusgasutsläpp under hela livscykeln från fossila drivmedel och från energi,
• Referensvärde för 2010
• Eventuella bestämmelser som krävs för att möjliggöra för flera aktörer att gemensamt uppfylla minskningskraven, och
• Metod för att beräkna bidraget från elfordon.
Förhandlingen har emellertid dragit ut på tiden. Det främsta skälet är oenigheter både inom KOM och mellan MS främst vad gäller hur olika fossila råvaror ska beräknas. Dessutom har det förekommit en intensiv lobbying från oljeindustrin och tunga politiska påtryckningar från Ka-nada emot införandet av artikel 7a.
Detta är första gången som RAG (miljö) röstar i denna fråga. KOM har tidigare presenterat ett förslag till bränslekvalitetskommittén. Resultatet från omröstningen i kommittén den 23 februari 2012 blev 89 för (där-ibland Sverige), 128 mot och 128 avstod.
Kompromissförslaget innebär att metoden för beräkning av växthusgasutsläpp ska baseras på vägda medelvärden för växthusgasintensitet som är typiska för olika bränsletyper, t.ex. bensin, diesel, naturgas, vätgas. Det vill säga att bränslen inom en viss kategori enligt ovan behandlas lika, oavsett råvara och ursprung.
En sådan metod innebär att verksamheter med ovanligt höga utsläpp inte behöver redovisa dessa samtidigt som företag med ovanligt låga utsläpp inte heller får redovisa dessa. Ett företag som gör investeringar som leder till minskade utsläpp inom transport, raffinering eller distribution får ingen nytta av detta utan ska redovisa utsläppen genom att använda samma medelvärden som konkurrenterna.
[bookmark: _Toc404690973]Commission Decision of XXX amending Decision 2010/670/EU as regards the extension of certain time-limits laid down in Article 9 and Article 11(1) of that Decision
15014/14 CLIMA 97 ENV 870 MI 841 IND 314 ENER 44415761/14 CLIMA 105 ENV 919 MI 914 IND 350 ENER 470
Ansvarigt statsråd: Åsa Romson
Avsikt med behandlingen i rådet: Ändring av NER 300-beslutet avseende tidsfrister.
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen kan stödja förslaget.
Bakgrund: I energi- och klimatpaketet fram till 2020 avsätts intäkterna för 300 miljoner utsläppsrätter till innovativa projekt inom förnybar energi eller CCS. I första omgångens utlysningar har det framkommit att tidsfristerna i regelverket är för korta för att flera av projekten ska komma till stånd. 6 medlemsstater inklusive Sverige skickade i somras ett brev till KOM med begäran om ändring av det så kallade NER300-beslutet avseende tidsfrister för projekten. Ändringarna antogs i klimatförändringskommitten i oktober 2014.  
[bookmark: _Toc404690974]Commission Decision of XXX amending Decisions 2009/563/EC, 2009/564/EC, 2009/578/EC, 2010/18/EC, 2011/263/EU, 2011/264/EU, 2011/382/EU and 2011/383/EU in order to prolong the validity of the ecological criteria for the award of the EU Ecolabel to certain products
15099/14 ENV 87615762/14 ENV 920
Ansvarigt statsråd: Per Bolund 
Avsikt med behandlingen i rådet: Rådet föreslås inte ha några invändningar mot att anta beslut om förlängning av kriterier för miljömärkning av vissa produkter (skodon, campingplatstjänster, logitjänster, golvbeläggningar av trä, diskmedel, tvättmedel, handdiskmedel och allrengöringsmedel). 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen avser att rösta ja till rådets bekräftelse av att det inte har några invändningar mot att anta beslutet. 
Bakgrund: Kriterierna för de aktuella produkterna upphör alla enligt nuvarande kriterier att gälla under 2015. Kommissionen föreslår att kriterierna förlängs i avvaktan på att reviderade kriterier tas fram och beslutas. Sverige har inom ramen för föreskrivande kommitténs arbete skriftligen meddelat att vi inte har några invändningar mot beslutet. 
[bookmark: _Toc404690975]Commission Delegated Regulation (EU) No …/.. of 31.10.2014 amending Annex I to Regulation (EC) No 443/2009 of the European Parliament and of the Council in order to take into account the evolution of the mass of new passenger cars registered in 2011, 2012 and 2013
15079/14 ENV 873 ENT 253 DELACT 21415763/14 ENV 921 ENT 268 DELACT 225
Ansvarigt statsråd: Åsa Romson
Avsikt med behandlingen i rådet: Rådet föreslås inte invända mot kommissionens delegerade förordning. 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen avser rösta ja till att rådet antar kommissionens delegerade förordning. 
Bakgrund: I EU finns utsläppsmål för alla personbilar. Utsläppsmålen baseras på den genomsnittliga vikten för alla personbilar som sålts inom EU och beräknas med en formel som anges i bilaga I till förordning (EG) nr 443/2009. Enligt denna förordning ska KOM vart tredje år justera formeln utifrån förändringar i den genomsnittliga vikten för personbilarna.
Mellan 2012 - 2015 har den genomsnittliga vikten ökat med 20,4 kg. Från den 1 janurari 2016 ska således den genomsnittliga vikten i formeln öka från 1 372,0 till 1 392,4 kg.
[bookmark: _Toc404690976]Commission Delegated Regulation (EU) No …/.. of 1.10.2014 supplementing Regulation (EU) No 167/2013 of the European Parliament and of the Council as regards environmental and propulsion unit performance requirements of agricultural and forestry vehicles
14538/14 AGRI 641 ENT 240 MI 793 DELACT 202+ ADD 115847/14 AGRI 725 ENT 272 MI 923 DELACT 226
Ansvarigt statsråd: Anna Johansson
Avsikt med behandlingen i rådet: Rådet föreslås inte motsätta sig den delegerade akten. 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen avser inte motsätta sig den delegerade akten. 
Bakgrund: Behandlingen i rådet avser kommissionens delegerade förordning om komplettering av Europaparlamentets och rådets förordning 167/2013 om typgodkännande och marknadstillsyn av jordbruks- och skogsbruksfordon. Ramförordningen (EU) 167/2013 avser grundförutsättningar för att typgodkänna jordbruks- och skogsbruksfordon för den inre gemensamma marknaden i EU. Ramförordningen beslutades 2013 och ska tillämpas obligatoriskt senast den 1 januari 2016. 
Den aktuella delegerade förordningen innehåller tekniska specifikationer för miljöprestanda och framdrivningsenheternas prestanda. I den delegerade förordningen föreskrivs närmare tekniska bestämmelser och provningsförfaranden inom dessa områden med enhetliga regler för fordonstillverkare och andra berörda parter. Kommissionen har enligt ramförordningen (EU) 167/2013 befogenhet att fastställa tekniska specifikationer i delegerade akter. 
[bookmark: _Toc404690977]Commission Delegated Regulation (EU) No …/.. of 15.10.2014 supplementing Regulation (EU) No 167/2013 of the European Parliament and of the Council with regard to vehicle braking requirements for the approval of agricultural and forestry vehicles
14419/14 AGRI 638 ENT 239 MI 786 DELACT 198+ ADD 1 + ADD 215850/14 AGRI 726 ENT 273 MI 924 DELACT 227
Ansvarigt statsråd: Anna Johansson
Avsikt med behandlingen i rådet: Rådet föreslås inte motsätta sig den delegerade akten. 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen avser att inte motsätta sig den delegerade akten. 
Bakgrund: Behandlingen i rådet avser kommissionens delegerade förordning om komplettering av Europaparlamentets och rådets förordning 167/2013 om typgodkännande och marknadstillsyn av jordbruks- och skogsbruksfordon. Ramförordningen (EU) 167/2013 avser grundförutsättningar för att typgodkänna jordbruks- och skogsbruksfordon för den inre gemensamma marknaden i EU. Ramförordningen beslutades 2013 och ska tillämpas obligatoriskt senast den 1 januari 2016. 
Den delegerade förordning innehåller kompletteringar och tekniska specifikationer till ramförordningen (167/2013) rörande krav på fordonsbromsar. Innehåller innebär en uppdatering och komplettering till den tekniska utvecklingen av skogs- och jordbruksfordon (b.la. hänvisar kraven till redan gällande EU- och internationella standarder). Kommissionen har enligt ramförordningen (EU) 167/2013 befogenhet att fastställa tekniska specifikationer i delegerade akter. 
[bookmark: _Toc404690978]Draft Council conclusions on the Special Report No 10/2014 from the European Court of Auditors on "Effectiveness of European Fisheries Fund support for aquaculture"
15537/14 FIN 860 PECHE 536 AGRIFIN 143 CADREFIN 128 
Ansvarigt statsråd: Sven-Erik Bucht
Avsikt med behandlingen i rådet: Antagande av rådets slutsatser om den särskilda rapporten som den Europeiska revisionsrätten har arbetat fram om ändamålsenligheten i Europeiska fiskerifondens stöd till vattenbruk: "Särskilda rapport n 10/2014 "Ändamålsenligheten i Europeiska fiskerifondens stöd till vattenbruk"
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Sverige bör stödja antagandet av rapporten. 
Bakgrund: Den 18 september 2014 fick rådets generalsekretariat en särskild rapport från den Europeiska revisionsrätten om ändamålsenligheten i Europeiska fiskerifondens stöd till vattenbruk. Enligt bestämmelserna i rådets slutsatser om förbättringen av granskningen av särskilda rapporter framtagna av den Europeiska revisionsrätten (dok. 7515/00 FIN 127 + COR 1) ska varje särskild rapport från den Europeiska revisionsrätten genomgå en noggrann granskning av den rådsarbetsgruppen som är berörd och utpekad av COREPER. Granskningen bör äga rum inom tre månader från att den Europeiska revisionsrätten lämnade in rapporten till rådet.
Den 16 oktober behandlades Revisionsrättens rapport i RAG genom att Revisionsrätten informerade RAG kort om det man har kommit fram till. På EU-nivån pekade rapporten huvudsakligen på bl. a. brister rörande målinriktning inom ramen för EFF, koppling till en hållbar utveckling av vattenbruket och tillgång till kvalitativ data för vattenbruket. För många av de problemen som pekas i rapporten erbjuder EHFF förutsättningar för förbättring och effektivare hantering under den kommande programperiod 2014-2020. 
Den 5 november kommenterades det första utkastet till rådsslutsatser inom ramen för RAG och den 13 november kunde MS enas om ett reviderat förslag till utkast till rådsslutsatser gällande rapporten.
[bookmark: _Toc404690979]Draft Decision of the Council authorising the Commission to open negotiations for an agreement enlarging the scope of the agreement on the international occasional carriage of passengers by coach and bus, the "Interbus Agreement", and to cover the international regular carriage of passengers by coach and bus
17412/10 TRANS 367 PECOS 8 (EU RESTRICTED)14892/14 TRANS 498 PECOS 5 + ADD 115601/14 TRANS 532 PECOS 6+ ADD 1 (EU RESTRICTED)
Ansvarigt statsråd: Anna Johansson
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc404690980]Draft Council Decision approving the conclusion, by the European Commission, on behalf of the European Atomic Energy Community, of the Agreement for scientific and technological cooperation between the European Union and European Atomic Energy Community and the Swiss Confederation associating the Swiss Confederation to Horizon 2020 - the Framework Programme for Research and Innovation and the Research and Training Programme of the European Atomic Energy Community complementing Horizon 2020, and regulating Switzerland's participation in the ITER activities carried out by Fusion for Energy
15372/14 RECH 434 ATO 85 CH 42 AELE 5815369/14 RECH 433 ATO 84 CH 41 AELE 5715725/14 RECH 445 ATO 87 CH 44 AELE 60
Ansvarigt statsråd: Helene Hellmark Knutsson
Avsikt med behandlingen i rådet: att på Euratoms vägnar godkänna KOM:s ingående av avtal med om vetenskapligt samarbete med Schweiz och om anslutning av Schweiz till Horisont 2020, till Euratoms forskingsprogram och om reglering av Schweiz deltagande i det gemensamma företaget Fusion for Energy
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Att godkänna förslaget. 
Bakgrund: Schweiz har varit en stark aktör i Euratoms fusionsprogram och i sjunde ramprogrammet för forskning.
Schweiz har varit associerat till EU:s ramprogram för vetenskaplig och teknisk utveckling sedan 2004. Schweiz associering till EU:s ramprogram har varit fördelaktigt för EU, då det har ökat forskningssamarbetet mellan enheter från Europeiska unionen och Schweiz, särskilt
på områdena informations- och kommunikationsteknik, hälsa och nanovetenskap. Schweiz är också en aktiv partner som bidrar ekonomiskt inom ramen för artikel 185-initiativ.
Landet har varit associerat till det tematiska området fusion inom Euratoms ramprogram sedan 1979 på grundval av samarbetsavtalet mellan Europeiska atomenergigemenskapen och Schweiziska edsförbundet på området för kontrollerad termonukleär fusion och plasmafysik från 1978. I enlighet med avtalets artikel 19.2 utvidgas det genom tyst medgivande för att anpassas till senare programbeslut som fattas av Euratom. Inom fusionsprogrammet har varit CH mycket aktiva, inom fysik-, teknik- och teoridelarna. Schweiz forskningsanläggning vid EPFL har vid en utvärdering fått positivt omdöme.
[bookmark: _Toc404690981]Draft Council Decision on the signing, on behalf of the European Union, and provisional application of the Agreement for scientific and technological cooperation between the European Union and European Atomic Energy Community and the Swiss Confederation associating the Swiss Confederation to Horizon 2020 - the Framework Programme for Research and Innovation and the Research and Training Programme of the European Atomic Energy Community complementing Horizon 2020, and regulating Switzerland's participation in the ITER activities carried out by Fusion for Energy
15364/14 RECH 432 ATO 83 CH 40 AELE 5615369/14 RECH 433 ATO 84 CH 41 AELE 5715707/14 RECH 444 ATO 86 CH 43 AELE 59
Ansvarigt statsråd: Helene Hellmark Knutsson
Avsikt med behandlingen i rådet: - att på Europeiska unionens vägnar fatta beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning av avtal med om vetenskapligt samarbete med Schweiz och om anslutning av Schweiz till Horisont 2020, till Euratoms forskingsprogram och om reglering av Schweiz deltagande i det gemensamma företaget Fusion for Energy
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Godkänner förslaget.
Bakgrund: Schweiz har varit en stark aktör i Euratoms fusionsprogram och i sjunde ramprogrammet för forskning.
Schweiz har varit associerat till EU:s ramprogram för vetenskaplig och teknisk utveckling sedan 2004. Schweiz associering till EU:s ramprogram har varit fördelaktigt för EU, då det har ökat forskningssamarbetet mellan enheter från Europeiska unionen och Schweiz, särskilt
på områdena informations- och kommunikationsteknik, hälsa och nanovetenskap. Schweiz är också en aktiv partner som bidrar ekonomiskt inom ramen för artikel 185-initiativ.
Landet har varit associerat till det tematiska området fusion inom Euratoms ramprogram sedan 1979 på grundval av samarbetsavtalet mellan Europeiska atomenergigemenskapen och Schweiziska edsförbundet på området för kontrollerad termonukleär fusion och plasmafysik från 1978. I enlighet med avtalets artikel 19.2 utvidgas det genom tyst medgivande för att anpassas till senare programbeslut som fattas av Euratom. Inom fusionsprogrammet har varit CH mycket aktiva, inom fysik-, teknik- och teoridelarna. Schweiz forskningsanläggning vid EPFL har vid en utvärdering fått positivt omdöme.
[bookmark: _Toc404690982]Convention on the Transboundary Effects of Industrial Accidents
a)Proposal for a Council Decision on the position to be adopted, on behalf of the European Union, at the Eighth Conference of the Parties to the Helsinki Convention on Transboundary Effects of Industrial Accidents with regard to the proposal for an amendment of Annex I
15661/14 ENV 908 IND 342 PROCIV 96 ONU 14515610/14 ENV 903 IND 340 PROCIV 94 ONU 142
Ansvarigt statsråd: Anders Ygeman
Avsikt med behandlingen i rådet: Förslag till rådsbeslut gällande en EU-gemensam position inför industriolyckskonventionens partskonferens 3-5 december 2014. 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: SE har inga invändningar. SE stödjer förslaget. 
Bakgrund: Arbetet med att ta fram en EU-gemensam ståndpunkt inför industriolyckskonventionens partskonferens 3-5 dec. 2014 har skett inom WPIEI och WPE. 
1. [bookmark: _Toc404690983]Convention on the Transboundary Effects of Industrial Accidents 
b)Recommendation for a Council Decision on authorising the opening of negotiations on the amendment of the Convention on the Transboundary Effects of Industrial Accidents
15663/14 ENV 909 IND 343 PROCIV 97 ONU 14615615/14 ENV 904 IND 341 PROCIV 95 ONU 143
Ansvarigt statsråd: Anders Ygeman
Avsikt med behandlingen i rådet: Rådsbeslut gällande en EU-gemensam position för industriolyckskonventionens partskonferens 3-5 december 2014. 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: SE har inga invändningar. SE stödjer förslaget. 
Bakgrund: Arbetet med att ta fram en EU-gemensam ståndpunkt till industriolyckskonventionens partsmöte 3-5 dec. har skett inom WPIEI och WPE. 
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